?’- .. '.-"J.r""i:..-\- _:4.. lﬂ-':"f:“h‘:_'::lr I..I' : K .""11-:'1-*:’-; o

?‘-ﬂ"'..

D W5 AR R N TV R e S R e

%E' Magazm der KZ-Gedenkstﬁtte Flossenburg PR L o e &
- SR - 4 » o i o - ¥ .- s ’

KZ-Gedenkstatte

Flossenbiirg gt X

‘BAYERISCHE GEDENKSTATTEN

E Hradischko: Eine Spurensuche 20 Generationen erinnern f3 w Keeping Memories
Die spannende Suche nach Warum Menschen zum *< ' Ein Einblick in die
dem Verbleib einer Gruppe Jahrestag der Befreiung Entstehung einer neuen
spanischer Haftlinge nach Flossenblirg kommen digitalen Lernplattform
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Hradischko: Eine Spurensuche

Eine Reportage Uber das Schicksal einer
Es ist mir eine Ehre und grol3e Freude, Ihnen die zweite Ausgabe des Magazins

Gruppe von spanischen Haftlingen aus
dem Aufenlager Hradischko

der KZ-Gedenkstatte Flossenblirg vorzustellen. ,Weitergeben” ist ein facetten-
reicher Begriff, der uns im Alltag der KZ-Gedenkstatte immer wieder begegnet.

Archivarbeit passiert oft hinter den Kulissen und ist doch von unschéatzbarem
Wert, denn sie sichert das Wissen fir die Zukunft und gibt Informationen an
Angehdorige, Wissenschaftler*innen und andere Interessenten weiter. Eine
Reportage Uber das Schicksal einer Gruppe spanischer Haftlinge, die im
Flossenbiirger AuRenlager Hradischko inhaftiert war, zeigt die ,Detektivarbeit”,
die oft in Archiven geleistet wird. Die zahlreichen Gegenstande, die sich in der
Sammlung der KZ-Gedenkstatte Flossenblirg befinden, vermitteln Einblicke

in die damalige Zeit, geben also allein durch ihre Existenz etwas weiter. In den

4 Experiment Erinnerung
Blicke auf verschiedene Arbeitsfelder
der KZ-Gedenkstatte Flossenblrg

,Objektgeschichten” werden einige interessante Gegenstande vorgestellt.

Einen Fokus auf das Weitergeben von Erinnerung setzen die Statements von

Uberlebenden, Angehérigen und Helfern zum Jahrestag der Befreiung sowie 14 Objektgeschichten
Mitarbeiter*innen stellen Gegenstande

aus der Sammlung der KZ-Gedenkstétte vor Schlaglichter
Ein Blick auf Ausstellungen und
Projekte des vergangenen Jahres

das Interview mit Yves Durnez, einem Angehorigen zweiter Generation, der

regelmalig die KZ-Gedenkstatte Flossenblirg besucht. Und mit der Vorstellung
77. Jahrestag der Befreiung:

Generationen erinnern
Flinf Personen sprechen Uiber ihre
Beweggriinde, am Jahrestag der Befreiung

der neuen digitalen Lernplattform Keeping Memories geht es abschlieBend um

das Weitergeben von Wissen im digitalen Raum. Keeping Memories. Lebens-

geschichten von Gefangenen

Viele interessante Einblicke wiinscht Ihnen nun

.Nach und nach erzahlte mir mein
Karl Freller Vater dann alles.”
Ein Interview mit Yves Durnez, Sohn

eines Uberlebenden, (iber seine besondere
1. Vizeprdsident des Bayerischen Landtags Familiengeschichte

Direktor Stiftung Bayerische Gedenkstctten

teilzunehmen des KZ Flossenbiirg

Die neue digitale Lernplattform der
KZ-Gedenkstatte Flossenbiirg

Auf den Punkt gebracht
Unsere Bundesfreiwillige Sandra stellt
das Projekt #everynamecounts vor




nsichtbar: Das Konzentrationslager
Flossenbiirg war ein KZ-Komplex mit einer
riesigen raumlichen Ausdehnung. An Uber
80 Orten in Bayern, Bohmen und Sachsen
gab es AulBenlager, von denen heute nur
noch wenig zu sehen ist. Mit wissenschaft-
lichen, pddagogischen und kiinstlerischen
Formaten arbeitet die KZ-Gedenkstatte Flossenbiirg an der
Sichtbarmachung dieser Gewaltstrukturen.

nterventionen: Bis 2024 wird der
ehemalige KZ-Steinbruch noch wirt-
schaftlich genutzt. Schon heute tas-
tet sich die KZ-Gedenkstétte in dieses
riesige Areal vor. Mit padagogischen
Angeboten, aber auch mit markanten
Zeichen wie der SICHTUNG IV, einer
Uber 30 Meter hohen begehbaren Skulptur.



ulturelles Erbe: Die KZ-Gedenkstatte
Flossenblirg ist ein bedeutendes
Bau- und Bodendenkmal. In ihren Aus-
stellungen, Depots und Magazinen
bewahrt und sichert sie darliber hinaus
Zeugnisse tausender Lebensschicksale:
personliche Gegenstdnde, Zeichnungen,
Manuskripte, Grabungsfunde.

austelle Erinnerung: Die Erinnerung an die

nationalsozialistischen Verbrechen verandert
sich bestandig. Im ehemaligen Verwaltungs-
gebaude des SS-Betriebs ,Deutsche Erd- und
Steinwerke” entsteht in den kommenden Jahren
ein Memory Lab, in dem analoge und digitale For-

ausprobiert werden.

men des Lernens, Forschens und Diskutierens
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Angel Lecuona (sitzend)
mit Arbeitskollegen,
Stidfrankreich um 1940

Anfang April 1945 ermorden SS-Manner rund
50 Gefangene des Flossenburger AuBenlagers
Hradischko bei MassenerschieBungen. Uber

4

75 Jahre spater finden sich ihre Familien zusam-
men, um gemeinsam mit der KZ-Gedenkstatte
Flossenblirg mehr Giber das Schicksal der Toten
zu erfahren — mit berraschenden Ergebnissen.
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Prag-Strasnice, 11. April 2022

Nur die Schritte der tschechischen Ehrenformation durch-
brechen beim Gedenkakt die Stille. Langsam tragen die
Uniformierten Kranz um Kranz zum Gedenkstein. Dann
|6sen sich nach und nach Einzelne aus den Reihen der An-
gehorigen und treten zum Mahnmal vor. Bald ist der Boden
vor dem Denkmal mit einem bunten Teppich aus Bliiten,
Blattern und Kranzschleifen bedeckt.

Der Gedenkstein vor dem Stadtischen Krematorium im
Prager Stadtteil Strasnice ist allen Opfern des National-
sozialismus gewidmet. Seine Inschrift erinnert insbesondere
,an die Hdftlinge verschiedener Nationalitédten aus

den Auf3enstellen des Konzentrationslagers Flossenblirg

in Hradistko bei Stéchovic und Janovice”. Fast wiren sie ver-
gessen worden, die Opfer des Flossenblrger Aul3enlagers,
das die Deutschen Hradischko nannten. Dass ihre Namen
bewahrt, ihre Geschichten erzdhlt werden konnen, ist dem
Engagement zahlreicher Akteur*innen zu verdanken, aber

.Ihr Sohn ist Opfer
der Nazibarbarei ge-
worden [...] Wir waren

immer zusammen,
seine Gedanken wa-
ren ununterbrochen

bei lhnen sowie bei

die Deportierten des Konzentrations-
lagers Hradischko — Flossenbirg”).
Auch die KZ-Gedenkstéatte Flossenblirg
hat dazu beigetragen, dass heute,

nach Jahrzehnten der Ungewissheit
und jahrelanger Spurensuche, viele
Familien und offizielle Ehrengéste zu-
sammenkommen und der Ermordeten
gedenken kénnen.

Hradistko /Hradischko, April 1945

Im Flossenbiirger AuRBenlager Hra-
dischko sind von November 1943 bis
April 1945 etwa 500 Manner unter-
schiedlichster Herkunft inhaftiert,
darunter viele Franzosen, ltaliener,
Russen, Polen und Spanier. Einer von
ihnen ist Angel Lecuona Beitia. Der
1913 im baskischen Busturia geborene
Spanier ist Uberzeugter Antifaschist.
Im Spanischen Birgerkrieg kampft er
gegen die rechten Putschisten unter
General Franco. Nach dem Sieg der
Putschisten flieht er wie tausende
andere republikanische Kampfer nach
Frankreich, wo er nach der deutschen
Besetzung als sogenannter ,Rotspa-
nier” von der Gestapo verhaftet wird.
Im Friihjahr 1944 wird er Uber die KZs
Buchenwald und Flossenbiirg in das
Flossenbiirger AuBenlager Hradischko
deportiert. Hier miissen die Haftlinge
auf dem nahen SS-Truppentibungs-
platz arbeiten. Neun Monate nach
seiner Ankunft in Hradischko ist Angel
so krank, dass er fast einen Monat auf
der Krankenstation verbringen muss.
Als er diese im Januar 1945 verlasst, ist
erimmer noch sehr schwach. Dennoch
wird er einem Arbeitskommando
zugeteilt, das fir das Ausheben von

c— — g auch dem Zufall und einem mutigen Akt der Zivilcourage. seinen Schwestern Panzergrébenlzusténdig ist. Im Lager
’ \ und Briidern.” vertraut sich Angel einem Mitgefan-
' \ ’ \ ’ Unai Eguia ist Initiator der Gedenkfeier und Griinder der Aus einem Brief genen an, dem franzosischen Basken
- N — des Uberlebenden

.Grupo de trabajo de familiares y allegados por la preser-
vacion de la memoria de los deportados en el campo de con-
centracién de Hradischko — Flossenbtirg” (,Arbeitskreis der
Angehdorigen und Freunde zur Bewahrung der Erinnerung an

Gregoire Uranga an
die Eltern des ermor-

deten Angel Lecuona,

16. Juli 1945

Gregoire Uranga. Angel erzéhlt ihm von
der Sehnsucht nach seinem Heimatort
und seiner Familie, die nicht weif3, wo
er sich befindet.
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Als Anfang April 1945 die Rote Armee naher riickt, beschlie-
Ben Ortskommandant Erwin Lange und Kommandofihrer
Alfred Kus die systematische Liquidierung von Haftlingen.
Zwischen dem 9. und 11. April erschiel3en Angehdrige des
SS-Pionierbataillons um die 50 Mdnner auf ihrem Weg
zum Arbeitseinsatz auf der Stra3e zwischen Hradistko
und Trebsin. Sie feuern wahllos in die hinteren Reihen der
Marschkolonnen, wo die nichtdeutschen Héftlinge einge-
reiht sind. Als offizielle Begriindung fir die Erschie3ungen
wird der Lagerfiihrung eine versuchte Flucht der Gefan-
genen gemeldet — eine Darstellung, der saimtliche Augen-
zeugen spater widersprechen.

Unter den Opfern ist auch Angel Lecuona. Von seiner Er-
mordung erfahren Angels Eltern nach dem Krieg durch
einen Brief von seinem Freund Gregoire Uranga: ,lhr Sohn
ist Opfer der Nazibarbarei geworden, er wurde am 10. April
1945 auf dem Weg zur Arbeit auf der Straf3e von Krinian
nach Haradisko [sicl] in Moldav (Prag C.S.R.) von der SS er-
schossen. Sein Leichnam wurde am 13. April 1945 im Prager
Krematorium eingedischert. Wir waren immer zusammen,
seine Gedanken waren ununterbrochen bei lhnen sowie bei
seinen Schwestern und Briidern.”

Erfolglos versucht Angels Familie nach dem Erhalt der
Nachricht, Gregoire Uranga ausfindig zu machen, den
vermutlich letzten Vertrauten ihres Sohnes. 76 Jahre lang
bleibt seine Botschaft fiir die Familie der einzige Hinweis auf
Angels Schicksal.

KZ-Gedenkstatte Flossenbiirg, 2020

Im Januar 2020 erreicht eine E-Mail des Spaniers Antonio
Medina Garcia das Archiv der KZ-Gedenkstétte Flossenblirg:
JIch suche Informationen (iber meinen Gro[3vater, der in
Hradischko war, und ich brduchte auch eine Liste mit Namen
von Spaniern, die in diesem Auf3enlager waren, um zu sehen,
ob einer von ihnen zufdllig noch lebt, um seinen Tod zu
bescheinigen. Sein Name war Antonio Medina Garcia, Haft-
nummer 6716 und er wird als vermisst aufgefiihrt [..] ich habe
sehr spdt mit den Ermittlungen begonnen [...] wir wussten
nicht, dass es Akten lber die Lager gibt, bis die Liste der De-
portierten hier in Spanien verdffentlicht wurde.”
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.Gruppe aus HRADISTKO - die Spanier!” -
Uberlebende des Evakuierungstransports
aus Hradischko nach ihrer Befreiung am

8. Mai 1945 im stidbhmischen VeleSin

AuBenlager
Hradischko

Im November 1943 wird im béhmischen Hradistko
(deutsch: Hradischko) auf dem Geldnde eines ehe-
maligen Arbeitserziehungslagers ein Au3enlager
des KZ Flossenbiirg eingerichtet. Die etwa 500
Gefangenen unterschiedlicher Nationalitat werden
als Arbeitskrafte auf dem benachbarten SS-Trup-
penlibungsplatz in BeneSov (deutsch: Beneschau)
eingesetzt.

Bis Marz 1945 sterben mindestens 20 Gefangene
im Lager Hradischko. Anfang April 1945 werden
etwa 50 Manner Opfer von MassenerschieBungen
der SS. Am 26. April 1945 I6st die SS das Lager auf.
Die Gefangenen werden gemeinsam mit Haftlingen
anderer aufgeldster AuBenlager in Viehwaggons

in Richtung Stiden deportiert. 100 bis 150 Haftlinge
aus Hradischko sterben wahrend des Transports
an Schwéche oder werden von ihren Bewachern
erschossen.

Am 8. Mai wird der Transport in Vele$in von tsche-
chischen Partisanen und der Roten Armee befreit.
Viele ehemalige Gefangene sterben noch kurz nach
der Befreiung an den Folgen ihrer Haft.

An das AuBenlager Hradischko erinnert vor Ort
heute nur noch ein Gedenkzeichen.

e e e e 000000000000

Immer hadufiger wenden sich in den
folgenden Monaten spanische An-
gehorige an das Archiy, die Fragen zum
AuBenlager Hradischko haben. Was
ist bekannt Giber ihre dort inhaftierten
Vater, GroRvater, Onkel? Was ist dort
mit ihnen geschehen? Wo sind ihre
Graber? Die Mitarbeiter*innen des
Gedenkstattenarchivs bearbeiten
zunachst alle Anliegen getrennt von-
einander, stellen jedoch bald fest:

die vielen Anfragen stehen in enger
Beziehung zueinander, drehen sich um
Personen, die zeitgleich in Hradischko
inhaftiert waren und mutmaRlich alle
im April 1945 von der SS erschossen
wurden. Allméahlich wird klar, dass der
spanische Privatforscher Unai Eguia,
mit dem das Archiv ebenfalls in Aus-
tausch steht, anhand der Namen in
den historischen Dokumenten damit
begonnen hat, die heutigen Familien
von Hradischko-Gefangenen zu su-
chen. Und er hat Erfolg damit.

JICH SUCHE
NFORMATIONEN
UBER MEINEN
GROSSVATER ..."

Sie alle waren Gefangene des
AuBenlagers Hradischko
(zeilenweise von links nach rechts):
Pater Gabriel Gay (f 11.4.1945), Eugene
Naizot (T 11.4.1945), Enric Moner
Castell (t 9.41945), Rafael Moya

(1 9.4.1945), Norbert Fillerin (liberlebt),
Maurice Clisson (t 11.4.1945), Antonio
Medina Garcia (f 9.4.1945), Gregoire
Uranga (liberlebt)

Gemeinsam mit Antén Gandarias, dem Neffen von Angel
Lecuona, und Antonio Medina Garcia, dem Enkel des gleich-
namigen Antonio Medina Garcfa, weitet Unai Eguia seine
Recherchen aus. Die Gruppe der Interessierten wachst und
formiert sich schlieBlich zu einem Arbeitskreis aus Angeho-
rigen und Privatforscher*innen. Das Gedenkstattenarchiv er-
reichen nun auch immer mehr biographische Informationen
und Dokumente aus Privatbesitz — die Recherche nach den
Opfern erhélt eine neue Dynamik.

Viele lagerzeitliche Dokumente im Archiv der KZ-Gedenk-
stéatte oder anderen Archiven belegen die Deportation von
Gefangenen nach Hradischko, doch geben diese in den
meisten Fallen keine Hinweise auf das weitere Schicksal
der Manner. Die MassenerschieBungen im April 1945 sind
durch Erinnerungsberichte und Vernehmungsprotokolle
von Nachkriegsprozessen Uberliefert, Opfer und Tater zum
Teil namentlich genannt. Doch wie lauten die Namen aller
Opfer und wo befinden sich ihre Graber? Bereits bekannt
ist, dass die Toten des AuBenlagers Hradischko vermutlich
groRtenteils im Stadtischen Krematorium Strasnice bei Prag
verbrannt wurden, doch fehlen hier Informationen tber die
genaue Zahl und Identitat der Opfer. Auch der Verbleib der
Asche ist unbekannt.

In Flossenbirg wird die Recherche noch einmal komplett
neu aufgerollt. Erneut wird der gesamte Archivbestand
akribisch durchsucht — und schlieBlich ein entscheidender
Hinweis gefunden: In der Altablage, in einem unverzeichne-
ten Ordner ungeklarter Herkunft, liegen Abschriften von Ein-
ascherungslisten des Stadtischen Krematoriums Strasnice,
die anscheinend noch nie systematisch ausgewertet
wurden. Zwischen den Eintragen von hunderten zivilen
tschechischen Biirgern sind die Namen von Opfern der
Exekutionsstatten und Konzentrationslager im ,Protektorat
Bohmen und Mahren” vermerkt. Unter den Toten sind sechs
Spanier verzeichnet, darunter Angel Lecuona: Kremations-
nummer 62559, gestorben am 9. April 1945, eingedschert am
10. April 1945.




Die Nachricht tiber den Dokumentenfund verbreitet sich
sofort im Arbeitskreis — schlagartig wirft die Liste Licht auf
76 Jahre Dunkelheit: Mit dem Nachweis ihres Todes ist das
Schicksal zahlreicher Vermisster aufgeklart, konnen sich die

Familien endlich amtliche Sterbeurkunden ausstellen lassen;

die KZ-Gedenkstétte Flossenblirg stellt dafiir den Kontakt
zum daflr zustéandigen Sonderstandesamt in Bad Arolsen
her. Das Uberraschendste Detail findet sich jedoch an
anderer Stelle: In der letzten Spalte der Eindscherungsliste
steht bei einigen Personen der etwas kryptische Vermerk
,64.48 Nadvori obéti nacismu”, auf Deutsch: ,6.4.48 Hof der
Opfer des Nationalsozialismus”. Ist es moglich, dass hier
tatsachlich eine Grablage notiert wurde? Der Arbeitskreis
kontaktiert zahlreiche Personen und Einrichtungen: die Ver-
waltung der Prager Friedhofe, das Archiv der Gedenkstétte
im Prager Gefidngnis Pankrac, die spanische Botschaft in
Prag, die tschechische Delegation in Madrid. Letztere ver-
mittelt den Kontakt zu Pavel Palecek, einem Historiker aus
Prag, der die Forschung vor Ort unterstlitzen soll. Nach und
nach offenbart sich eine beeindruckende Geschichte zivilen
Ungehorsams, die aulRerhalb der Tschechischen Republik
nahezu unbekannt ist.

Strasnice, April 1945

Da das AufBenlager Hradischko Uber kein eigenes Kre-
matorium verflgt, beschlie3t die Lagerleitung, alle Toten
im Stadtischen Krematorium in Stradnice bei Prag einzu-
aschern. Auch die Opfer des Massakers vom 9. bis 11. April
1945 werden nach Strasnice gebracht. Fiir den Umgang mit
den KZ-Toten gelten fiir die Mitarbeiter des Krematoriums
strikte Anordnungen: Die Asche soll nicht aufbewahrt oder
gar an Angehorige ausgehandigt, sondern anonym auf dem
Kompost entsorgt werden. Der Direktor des Krematoriums,
FrantiSek Suchy, widersetzt sich diesen Anordnungen. Ge-
meinsam mit seinem Sohn, FrantiSek Suchy junior, fertigt
er heimlich Abschriften der Namen, Todesdaten, Todes-
ursachen und Eindscherungsdaten aller Toten an, die von
der SS zu ihm gebracht werden. Entgegen der Vorschriften
bewahren sie die Asche in nummerierten Urnen auf und
verstecken diese auf dem Geldnde des Krematoriums.
Glicklicherweise bleibt ihr Handeln bis zum Kriegsende
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Gedenkfeier vor
dem Stadtischen
Krematorium
Prag-Strasnice,

11. April 2022. Etwa
2.200 Opfer hat die
SS heimlich in den
.Nachtschichten”
des Krematoriums
Strasnice verbren-
nen lassen.
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unentdeckt. 1946 werden die Urnen im
Rahmen eines feierlichen nationalen
Gedenkakts auf einen Platz neben
dem Krematorium umgebettet. Um die
Namen der Toten vor dem Vergessen
zu bewahren, haben Vater und Sohn
Frantisek Suchy ihr Leben und das
ihrer Familien aufs Spiel gesetzt.

Und die Geschichte hat eine tragische
Fortsetzung. Die neue kommunistische
tschechoslowakische Regierung tiber-
nimmt die Strategie der Nationalsozia-
listen und lasst die Leichen politischer
Dissidenten ebenfalls heimlich in
Strasnice eindschern. Erneut wider-
setzen sich Vater und Sohn Suchy der
Anordnung, die Asche der Toten ver-
schwinden zu lassen. Zudem schlie3t
sich Suchy junior dem Widerstand
gegen die kommunistische Regierung
an. 1952 werden er, sein Vater und
seine Mutter Olga Suché verhaftet. Alle
drei verbliBen lange Gefangnisstrafen.
Ihre Geschichte féllt dem Verschwei-
gen zum Opfer, die Namen auf der
Krematoriumsliste werden nach und
nach vergessen.

Erst spét erfahren Frantisek Suchy und
sein gleichnamiger Sohn eine offizielle
Wiirdigung. Im Jahr 2011 zeichnet

der tschechische Staatsprasident
Véclav Klaus Frantisek Suchy junior
fur seine herausragenden Verdienste
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um die Entwicklung von Demokratie, Menschlichkeit und
Menschenrechten mit dem Tomas-Garrigue-Masaryk-Orden
aus, einer der hochsten staatlichen Auszeichnungen der
Tschechischen Republik. 2014 wird ein Park im Prager Stadt-
teil Stra8nice nach ihm und seinem Vater benannt.

Strasnice, 11. April 2022

Auf dem Geldnde des Krematoriums befinden sich heute
noch die Urnen von sechs Spaniern: Angel Lecuona, Pedro
Raga, Antonio Medina, Rafael Moya, Enric Moner (alle umge-
kommen am 9. April 1945 und eingedschert am 10. April 1945)
und Vicente Vila Cuenca (umgekommen am 19. April 1945
und eingedschert am 23. April 1945). Ihre Familien werden
versuchen, sie mit Hilfe der spanischen Regierung zurtick
nach Hause zu bringen, so wie es 1948 bereits mit der Asche
der identifizierten franzésischen Opfer geschehen ist. Viele
Urnen von Opfern des Nationalsozialismus sind (iber die
Jahrzehnte aus Strasnice an andere Orte Uberflihrt worden.

IHRE FAMILIEN

VERSUCHEN, Sk

ZURUCK NACH

HAUSE ZU BRINGEN.

Angehdorige am Ort
der ErschieBungen
nahe Hradistko, April
2022. Aus Steinen
der Straf3e nach
Trebsin wurden
Gedenksteine fiir die
spanischen Opfer
angefertigt. Sie
wurden an Orten mit
besonderer persén-
licher Bedeutung
verlegt.

Ihr Verbleib wird weiterhin erforscht.
Und auch zum AufBenlager Hradischko
werden die Recherchen zusammen mit
dem Arbeitskreis fortgefiihrt.

Neben den Angehdorigen und Unter-
stiitzer*innen des Arbeitskreises und
zahlreichen offiziellen Vertreter*innen
der tschechischen, spanischen und
franzosischen Staatsregierungen
gehoren auch Mitarbeiter*innen der
KZ-Gedenkstatte Flossenblirg zu den
Ehrengasten und Redner*innen der
Gedenkfeier am 11. April 2022.

Zur Gedenkfeier ist auch Eva Suchéa
erschienen, die Witwe von FrantiSek
Suchy junior, eine zarte altere Dame in
einem leuchtenden violetten Mantel.
Die Angehdrigen, zu Tranen gertihrt,
Uiberhdufen sie mit Dankesworten

und Blumen, umarmen und kissen
sie. Unai Eguia erinnert sich an die
Begegnung: ,Diese Engelserscheinung
war Eva Suchd, die Witwe von FrantiSek
Suchys Sohn, jenem Teenager, der
seinem Vater half, die Urnen zu verste-
cken, und der mit tiefer Menschlichkeit
gemeinsam mit ihm Listen erstellte,

in der Hoffnung, die Uberreste dieser
Menschen eines Tages ihren Familien
zurlickzubringen. 77 Jahre spdter ha-
ben sie es geschafft.”

Im Sommer 2022 erfahren wir, dass
Unai Eguia nun auch in Kontakt mit
Robert steht, dem Sohn von Gregoire
Uranga. Die Familien Lecuona und
Uranga haben sich schlieBlich doch
noch gefunden.

Annabelle Lienhart
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Im Depot der KZ-Gedenkstatte
Flossenblirg lagern viele Gegen-
stande, die keinen Platz in den
Ausstellungen gefunden haben.
Diese Objekte gelangten als Schen-
kungen, Ankaufe oder Leihgaben
zu uns. Sie werden inventarisiert,
konserviert und erforscht. Das
Sammlungsinteresse der KZ-
Gedenkstatte ist breit gestreut: die
Objekte konnen aus der Lagerzeit
stammen, aber auch aus der Zeit
vor der Grindung oder nach der
Befreiung des KZ. Wir versuchen
die Dinge, seien es Gegenstande
des Lageralltags, archaologische
Funde oder Kunstwerke, zum
Sprechen zu bringen. Ein Koffer
etwa kann uns etwas zu Flucht und
Deportation, eine Haftlingsuniform
zum Leben im Lager erzahlen. Finf
ausgewahlte Objekte stellen wir auf
den folgenden Seiten vor.

Amadeus Neumann
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MaBe: Hohe 51cm, Breite 38cm, Lange 91,5cm

Material: Metall (Blech), Hartgummi

Datierung: Nach 1950
Herkunft: Flossenbiirg, Ankauf

Was wissen wir iiber dieses Objekt? Das Tretauto stammt
urspriinglich aus Flossenblirger Privatbesitz und wurde 2019
im Kunsthandel erworben.

Das ist ein besonderes Objekt fiir mich, weil ... ein auf den
ersten Blick unscheinbares Spielzeug etwas Uiber die Wahr-
nehmung der US-Amerikaner in Deutschland aussagt. Im US-
besetzten Stiddeutschland waren die wendigen Jeeps der
Gls ein vertrauter Anblick. Spielzeuge nach diesen Vorbildern
fertigte seit 1950 die englische Firma Tri-ang Toys. Mich faszi-
niert, dass der Spielzeug-Jeep nachweislich aus Flossenbiirg
stammt. Jemand aus dem Ort kaufte also gezielt ein Tretauto
in der Lackierung der US Army und liel3 seine Kinder damit
spielen. Und dass viel mit dem Jeep gespielt wurde und er
viele gefahrliche Einsatze tberstand, das sieht man ihm an.
Er wurde oft repariert, und die urspriinglich vorhandene
Frontscheibe sowie der Reservekanister fehlen.

Timo Saalmann
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MaBe: Durchmesser 73cm, Héhe 52cm
Material: Leichtmetall

Datierung: ca. 1944

Herkunft: Flossenbtirg, Schenkung

Was wissen wir iiber dieses Objekt? Die Flugzeugnase wur-
de im KZ Flossenbtirg im Rahmen der Ristungsproduktion
gefertigt. Sie wurde am Kriegsende zusammen mit vielen
anderen Flugzeugteilen im Wald bei Altenhammer versteckt;
die ortliche Bevolkerung eignete sich diese Materialien flir
den Privatgebrauch an.

Das ist ein besonderes Objekt fiir mich, weil ... es unmittel-
bar und in kurioser Weise mit meiner eigenen Familien-
geschichte verbunden ist. Uber dreiRig Jahre lang hielt
ich das Metallobjekt, das im Garten meiner GroReltern als
Schutz fir eine Rhabarberpflanze diente, fiir eine typische
Bastelei meines GrofRvaters. Erst mit Beginn meiner Tatigkeit
fur die KZ-Gedenkstétte erfuhrich, dass es sich um eine im
KZ hergestellte Flugzeugnase handelt. Meine Familie hatte,
wie viele andere auch, aus zuriickgelassenen Fertigungs-
teilen Gegenstande flir den Eigenbedarf hergestellt: Eimer,
Schiisseln, Schopfloffel... Die Flugzeugnase selbst war in
ihrer urspriinglichen Form von Nutzen und blieb im Ganzen
erhalten. Gesprache mit den GroBeltern haben gezeigt, dass
diese Aneignung in den Wirren des Kriegsendes nicht
als Unrecht angesehen wurde.

Sonja Sczech

MafBe: 73 x5,2cm
Material: Papier
Datierung: 2007 (Reproduktion des Originals von 1944)

Herkunft: Reproduktion des Originals, das sich in der
Gedenkstatte Terezin befindet

Was wissen wir iiber dieses Objekt? Der tschechische
Haftling Jan Svehla fertigte das Kartenspiel 1944 im
KZ-AuBenlager Lengenfeld aus Altpapier an. Die KZ-Gedenk-
statte lie3 2007 die vorliegende Reproduktion anfertigen.

Das ist ein besonderes Objekt fiir mich, weil ... es nicht ein-
fach ein Spielzeug ist. Wir konnen mit dem Kartenspiel bei
Rundgangen und Seminaren die Kreativitat, den Mut und die
Selbstbehauptung der Héftlinge illustrieren. Fir die Gruppen
ist es ein guter Gesprachsanreiz, den Freizeitcharakter von
Kartenspielen mit dem Alltag im Konzentrationslager in Be-
ziehung zu setzen. Folgende Fragen stellen sich: In welchen
Situationen konnte Gberhaupt Karten gespielt werden? Was
hatte passieren kdnnen, wenn Jan Svehla bei der Herstel-
lung der Karten erwischt worden ware?

Kartenspiele sind bis in unsere Zeit ein bekanntes und be-
liebtes Kulturgut. Das erleichtert den didaktischen Umgang
mit dem Thema KZ-Alltag tber das Objekt: Fir die Haftlinge
war das Kartenspielen ein Weg, sich das Menschsein zu be-
wahren und der tagtaglichen Routine aus Hunger, Terror und
harter Arbeit etwas entgegenzusetzen.

Lisa Herbst
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MaBe: Ldnge 17cm, Breite 4cm
Material: Aluminium
Datierung: 1938-1945

Herkunft: Ausgrabung 2007, Klargrube der Krankenbaracke
des ehemaligen KZ Flossenbtirg, Fundzettel Nr. 407

Was wissen wir iiber dieses Objekt? Eine Stanzung auf der
Rickseite des Loffelstiels zeigt, dass der Loffel fiir Wehr-
machtsangehdrige hergestellt wurde. Dieser Loffel weist
allerdings deutliche Veranderungen auf: Der Stiel wurde dort
gekirzt, wo sich normalerweise das Reichsadleremblem
befand. AuBerdem wurde am Stiel ein Loch eingearbeitet,
vermutlich um den Loffel mit einer Schnur immer bei sich
tragen zu kénnen. Auf dem Léffelstiel wurden Initialen und in
der Loffelmulde Blumenmotive eingraviert. Zusammen mit
dem Fundort legt dies nahe, dass der Loffel zuletzt einem
Haftling gehorte.

Das ist ein besonderes Objekt fiir mich, weil ... es flr die
Selbstbehauptung von Haftlingen steht. Der fabrikfertige
Loffel zeigte urspriinglich den Reichsadler mit Hakenkreuz.
Bei fast allen gefundenen Loffeln wurde dieses Symbol

der Tater ausgekratzt, ausgehdmmert, Uberschrieben

oder anderweitig entfernt. Auch wenn wir den Loffel trotz
Initialen keinem Haftling sicher zuordnen kénnen, beriihrt
mich dieses Objekt, da er durch die Verzierungen den Men-
schen in den Vordergrund riickt: Der Besitzer des Loffels
war wohl kreativ, handwerklich geschickt und vermutlich
naturverbunden.

Louis Volkmer

MaBe: Durchmesser 5¢cm, Tiefe 1cm,
Kettenlange 16,5cm

Material: Wei3metall

Datierung: vor 1941

Herkunft: Arolsen Archives,
treuhanderische Ubergabe 2019

Was wissen wir liber dieses Objekt?

Der 29-jahrige Wiener Rudolf Semmler
wurde im Oktober 1941 als sogenannter
~Norbeugungshaftling” ins KZ Flossen-
birg und im August 1942 weiter in das KZ
Neuengamme deportiert. Er Uberlebte die
KZ-Haft, Gber seinen weiteren Lebensweg
ist uns jedoch fast nichts bekannt. Wie
alle Gefangenen musste Rudolf Semmler
bei der Ankunft im KZ alle personlichen
Gegenstande (von der Lagerverwaltung
Effekten genannt) abgeben. Die Uhr wurde
neben anderen Objekten auf einer so-
genannten Effektenkarte vermerkt, in der
Effektenkammer verwahrt und auch in das
KZ Neuengamme nachgesendet. Die Uhr
war moglicherweise bereits bei Semmlers
Einlieferung ins KZ kaputt: ein Zeiger fehlt,
die Uhrenkette ist gerissen. Auf der Riick-
seite sind die Buchstaben ,ARi" eingraviert.

Dieses Objekt ist fiir mich besonders,
weil ... die meisten Gegenstande aus den
Effektenkammern der Konzentrationslager
unwiederbringlich verlorengegangen sind.
Im Rahmen des Projekts #stolenmemory
versuchen die Arolsen Archives seit 2016
personliche Besitztlimer von KZ-Opfern
aus ihrem Archivbestand an verbliebene
Angehorige zurtickzugeben. Jedoch wollen
diese die Gegenstdnde nicht immer in
Empfang nehmen — so auch bei Rudolf
Semmlers Taschenuhr. Sie wurde uns
daher treuhanderisch von den Arolsen
Archives Uberlassen.

Annabelle Lienhart
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Jedes Jahr kommen am Befreiungstag
Menschen aus aller Herren Lander in der
KZ-Gedenkstatte Flossenblirg zusammen.

- Esist ei ischer, kithler Tag im April. Knapp 500
Neben den letzten Uberlebenden des KZ- S ISLEIN TegNETISCNer, kunier 1ag Im April. knapp

Menschen haben sich in einem Zelt auf dem Gelande der

Komplexes und Angehdrigen ehemaliger KZ-Gedenkstitte Flossenbiirg zusammengefunden, um
Héiftlinge treffen sich auch Vertreter von den jahrlichen Gedenkakt anlasslich des Befreiungstags zu
. begehen. Die Pandemie hat die Veranstaltung und damit
Botschaften, Konsulaten und Organlsa' das physische Zusammenkommen der Gaste zwei Jahre
tionen sowie Interessierte. Es gibt viele lang verhindert. Deshalb ist die Wiedersehensfreude im

Jahr 2022 besonders grof3. ,Schén, wieder hier zu sein”, hort
man allenthalben. Einige Angehdrige wiederum sind zum
(zu I’UCk)ZU kommen. ersten Mal da. Wir haben einige der Gaste gefragt, warum sie
an diesen Ort kommen — 77 Jahre nach der Befreiung des
Konzentrationslagers.

Beweggriinde daflir, nach Flossenbiirg

Matthias Rittner
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Leon Weintraub wird 1926 im polnischen £6dz als Luzer
Weintraub in eine jiidische Familie geboren. Er wiachst
mit vier Schwestern als Halbwaise auf. 1940 wird er in das

Ghetto Litzmannstadt umgesiedelt und 1944 nach Au-
schwitz deportiert. Der Ermordung entkommt er nur knapp.
Uber das KZ GroBB-Rosen gelangt er im Februar 1945 nach
Flossenbiirg. Wenige Monate spiter gelingt ihm wahrend
des Todesmarschs die Flucht. Nach dem Medizinstudium

in Gottingen arbeitet Leon Weintraub in Warschau; wach-
sender Antisemitismus veranlasst ihn 1969 zur Migration.
Heute lebt er in Schweden.

.Dass ich das friihere Konzentrationslager Flossenbdirg tiber-
haupt wieder besuchte, hat seine Vorgeschichte. Als

ich meine Enkelin Rebeka im Marz 2008 in Wroctaw be-
suchte, ist mir eingefallen, dass das KZ Grof3-Rosen ganz

in der Nahe liegt. Ich habe daher Rebekas Mann Szymon
vorgeschlagen, mich dort hinzufahren. Nach vorherigem
Anmelden sind wir freundlich von Frau Dr. Dorota Sula
empfangen worden. Von ihr habe ich erfahren, dass die
Haftlingsnummer 82707, an die ich mich erinnern konnte,
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WIEDER
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eine KZ-Flossenbiirg-Nummer ist.
Daraufhin habe ich mich mit der
Gedenkstatte in Verbindung gesetzt
und wurde zum jahrlichen Treffen der
Uberlebenden eingeladen. Im Juli 2009
besuchte ich zum ersten Mal nach
dem Kriege wieder Flossenblirg. Mich
trieb vor Allem eine gewisse Neugier:
Wie sieht es jetzt dort aus? Wie werde
ich emotional reagieren, wenn ich
jetzt den Appellplatz wieder betrete?
AuBerdem war ich sehr gespannt auf
die Begegnung mit den Uberlebenden.
Wiirde ich frihere Haftlinge treffen, die
im gleichen Transport von Grof3-Rosen
nach Flossenblirg waren?

Schon bei der ersten Teilnahme, wie
auch bei allen folgenden, war die erste
tiefgreifende Reaktion ein Wiederwahr-
nehmen der Empfindung, ein Teil des
.Ofens” zu sein, da wir Haftlinge, als wir
auf dem Appellplatz standen, uns eng
aneinanderdrangten, um uns vor der
Kalte zu schiitzen. Meine Erinnerungen
an dieses Konzentrationslager waren:
Kalte, Hunger und Tod.

Das Positive, aulBer dem Treffen von
Freunden und Bekannten, ist auch die
herzliche und professionelle Betreuung
durch das ganze Team der Gedenk-
statte, die mir das Kommen jedes Jahr
erleichtert. AuBerdem bewundere ich,
dass die Gedenkstatte bewahrt wird —
und die erfolgreiche Bildungsarbeit, die
dort betrieben wird.”

Ross Glauben ist Enkel des Uberleben-
den Max Glauben. Max wird als Mendel
Glaubenin eine jiidische Familie in der
polnischen Hauptstadt geboren. Er
iiberlebt das dortige Ghetto und die
KZs Majdanek und Flossenbiirg. Nach
dem Krieg wandert er in die USA aus,
wo er am 28. April 2022 in Dallas stirbt.
Sein Enkel Ross besucht erstmals 2022
die KZ-Gedenkstétte Flossenbiirg.

Jch bin zum Jahrestag der Befreiung
nach Flossenblirg gekommen, um bes-
ser zu verstehen, was mein GrofRRvater
durchgemacht hat, und um mich ihm
naher zu fihlen. Er hat es geschafft,
seine personliche Geschichte und die
Graueltaten, die er Uberlebt hat, zu nut-
zen, um so viele Menschen mit einer
wichtigen Botschaft zu erreichen. Dass
ich 77 Jahre spater auf demselben
Gelande sein konnte wie er, hat mir
gezeigt, warum es so wichtig ist, dem
Hass die Stirn zu bieten. Es hat mich
darin bestarkt, dass es wichtig ist, die
Menschen so zu sehen, wie sie sind,
und tber ihre Unterschiede hinwegzu-
sehen, auch wenn meine Uberzeugun—
gen vielleicht andere sind.

Der Besuch in Flossenbiirg war eine
ganz besondere Erfahrung, eine, die
man nicht wiederholen kann. Wahrend
unseres Besuchs hatten wir die Ge-
legenheit, uns mit Schiler*innen zu-
sammenzusetzen und die Geschichte
meines Grol3vaters zu erzéhlen. Das
war besonders bedeutsam, denn ob-
wohl mein GroRvater dieses Jahr nicht
an der Reise teilnehmen konnte, ist es
wichtig, dass jlingere Generationen die

«|CH BIN GEKOMMEN], [JM
BESSER ZU VERSTEHEN.
WAG MEIN GROGEVATER
DURCHGEMACHT HAT,
UND UM MICH [HM NAHER

ZU FUHLLEN.”

Geschichten von Uberlebenden héren. Es war erstaunlich zu
sehen, wie sehr sich die Schiller*innen engagierten und wie
sehr sie sich dafiir einsetzten, die Welt fiir die kommenden
Generationen zu verbessern.

Eine weitere Erfahrung, die mir sehr viel bedeutet hat, war
die Moglichkeit, den Ort zu sehen, an dem mein GroRvater
auf seinem Todesmarsch befreit wurde. Dennis Forster, ein
Mitarbeiter der Gedenkstétte, hat viel recherchiert und mei-
nen Vater und mich nach Stamsried gebracht, wo ein Mahn-
mal an die Ereignisse erinnert. Mein GroRvater hatte nie die
Gelegenheit, dieses Denkmal zu besuchen. Als wir ihm von
unseren Erlebnissen erzahlten und ihm Bilder von Stamsried
zeigten, driickte er seine Dankbarkeit darliber aus, dass wir
dorthin fahren und es sehen konnten. Meine Reise nach
Flossenbiirg war eine unglaubliche Erfahrung, und die Mit-
arbeiter*innen der Gedenkstatte haben dafiir gesorgt, dass
es ein besonderes Erlebnis war. Ich bin so dankbar, dass ich
diese Gelegenheit hatte!”

e 5




Peter Liszt war von 2016 bis 2018
Volontir an der KZ-Gedenkstatte
Flossenbiirg. Er hilft regelmaBig bei
der Ausrichtung des Jahrestags der
Befreiung mit.

Heute sind Auschwitz, Buchenwald,
Dachau, Lublin-Majdanek, Neuengam-
me oder eben auch Flossenblirg Orte,
die wir in unserem kollektiven Ge-
dachtnis mit der Tyrannei der National-
sozialist*innen verbinden. Vor rund 80
Jahren waren diese Orte im Deutschen
Reich den meisten unbekannt — genau-
so wie die Lebenswege der Menschen,
die in diese Konzentrationslager ver-
schleppt wurden. lhre Verfolgung und
ihre Schicksale blieben auch oft nach
1945 im Verborgenen.

Denjenigen, die ihre Haft Giberlebten,
sind wir heute zu Anerkennung ver-
pflichtet, da meist sie diese Orte nach
1945 zu ersten Gedenkorten formten
und damit die vielen individuellen
Geschichten der Haftlinge wieder

ein Stlick weit sichtbar machten. Ihr
Wille, an das Geschehene zu erinnern,
sollte uns — den nachfolgenden
Generationen — Vor- und Mahnbild
zugleich sein. Die Erinnerung an die
vielen Menschen, die ihre KZ-Haft
nicht Gberlebten, weil sie in einem der
zahlreichen Haupt- oder Aul3enlager
ermordet wurden, gilt es zu wahren.
Die, die Uberlebten und an die Orte
des Schreckens zuritickkehrten, gilt es
zu wirdigen. Ihr Erinnerungswunsch
machte die Befreiungsfeiern oft erst
moglich, ihre Geschichten halfen Wis-
senschaftler*innen bei der Erforschung
der Orte und ihre Erzahlungen pragten
Generationen junger Schiler*innen.
Ich komme nach Flossenbiirg, um an
diejenigen zu erinnern, die im Lager
gestorben sind und um meine An-
erkennung denen auszudriicken, die
Uberlebten.”
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JCH KOMME NACH
FILOSSENBURG, UM
AN DIEJENIGEN ZUJ
ERINNERN, DIE M
. AGER GESTORBEN
SIND UND UM
MEINE ANERKEN-
NUNG DENEN
AUSZUDRUCKEN,
DIE UBERLEBTEN.
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Ingrid Portenschlager und Judith Ribic sind die Tochter
des Uberlebenden Ernst Reiter. Er wird 1915 in Graz ge-
boren. Als Zeuge Jehovas verweigert er den Wehrdienst,
wird wiederholt verhaftet und 1940 in das KZ Flossenbiirg
deportiert. Nach dem Krieg kehrt er nach Graz zuriick, wo
er am 23. April 2006 verstirbt. Die Tochter von Ernst Reiter
kommen seit vielen Jahren regelmaBig zum Jahrestag der
Befreiung nach Flossenbiirg.

LAls Tochter von Ernst Reiter, Haftling Nr. 1935 — Kennzei-
chen Lila Winkel —fihlen wir uns geradezu verpflichtet, bei
den Gedenkfeiern anwesend zu sein.

Im heurigen Jahr haben sich die Zustdnde in der Welt dra-
matisch zugespitzt. Es ist davon auszugehen, dass es nicht
besser wird. Die Generation unserer Eltern hat auf tragische
Weise durch den Zweiten Weltkrieg erfahren miissen, wieviel
menschliches Leid ein Krieg bedeutet. Fanatismus, Hass
und Rassismus haben viel Unrecht bewirkt, und wir miissen

JUDITH

feststellen, dass der Mensch aus der
Geschichte nichts gelernt hat. Die
Geschichte ware eine gute Lehrerin,
findet jedoch keine Schiiler, um Inge-
borg Bachmann zu zitieren.

Unser Vater war wegen seines Glau-
bens als Zeuge Jehovas eher bereit,
Grausamkeiten auf sich zu nehmen, als
eine Waffe in die Hand, um Menschen
zu toten. Obwohl er so viel erdulden
musste, hatte er keine Hass- oder
Rachegefiihle. Sein Glaube gab ihm
den Mut und die Kraft, positiv in die
Zukunft zu blicken. Wir haben von ihm
gelernt und wir betrachten es als ein
Privileg, von seiner Uberzeugung zu er-
zéhlen. Darum gehen wir seit zehn Jah-
ren an Schulen und sind durch unsere
Vortrdge bestrebt, an das Gewissen der
Jugendlichen zu appellieren, die Fehler,
die damals geschehen sind, nicht zu
wiederholen.

Jack Terry, der jiingste Uberlebende,
stellte einmal die zu Herzen gehende
Frage: Wer wird unsere Geschichte
weitertragen?” Wir wollen sagen
koénnen: Wir sind es, und wir méchten
unseren Kindern und Enkeln, die eben-
falls bei den Gedenkfeiern in Flossen-
biirg anwesend waren, die Notwendig-
keit der Weitererzahlung mit auf ihren
Lebensweg geben — um fiir die Zukunft
zu lernen, damit es eine Zukunft gibt.”

MR MOCHTEN]
UNSEREN KINDERN
UNID ENKELLN DIE
NOTWENDIGKFEIT
DER WEITERER-
ZAHILUNG MIT AUF
IHREN I_LEBENSWEG
GEBEN.”

25



INATH UN

26

= IN VAT
JANN A

JAHLT

D NACH
MR

- /l
.

Welche Rolle spielt es flir die eigene
Familie, wenn die Eltern bzw. Grol3eltern
KZ-Uberlebende sind? Wie gehen Kinder
und Enkel damit um? Uber diese Fragen
und sein personliches Engagement sprach
unsere Kollegin Lisa Herbst mit Yves
Durnez aus Belgien, Sohn des ehemaligen
Haftlings Marcel Durnez.

Yves, du bist Sohn eines KZ-Uberlebenden. Dein Vater hat
das Konzentrationslager als einziger von drei Briidern iiber-
lebt. Wie und wann hast du davon erfahren?

Ich war noch recht jung, etwa 13 oder 14. Wir bauten zuhause
um und meine Mutter bat mich, meinem Vater und seinen
Helfern Bier zu bringen. Das tat ich, und mein Vater nahm
mir die Flaschen dankend ab. Dabei fiel mir seine Tatowie-

7

rung aus Auschwitz zum ersten Mal so richtig auf. Ich fragte
ihn, was das fiir eine Nummer sei. Meine Mutter rief mich
daraufhin sofort zu sich und erklarte mir, dass ich meinen
Vater nicht weiter fragen darf. Er war in der Vergangenheit
an einem Ort gewesen, wo Menschen viele Schmerzen zu-
gefligt worden sind. Erst wenn ich alter und reifer sei, konne
mein Vater mir alles erzdhlen. Wenn man einem kleinen
Jungen sagt, dass er nichts fragen darf und warten muss,
dann wird dieser sehr neugierig. Und natdrlich wurde ich
zum Detektiv. Ich habe zuhause alles gesucht, was der Be-
schreibung meiner Mutter nahekam. Ich fand verschiedene
Blicher Uiber Konzentrationslager, schaute mir diese an

und musste sie sofort wieder schlieBen — die Bilder waren
einfach zu schlimm. Doch ich Giberwand mich und erschloss
mir so, dass mein Vater an einem dieser Orte gewesen sein
musste. Zwei Jahre spater bestatigte mir meine Mutter dies,
weiter nachfragen durfte ich trotzdem nicht.

Meine Eltern nahmen an regionalen Uberlebendentreffen
teil, an denen auch die Kinder — und somit auch ich —teil-
nehmen konnten. Es gab dort immer ein gemeinsames Es-
sen. Interessant wurde es aber dann beim abschlieBenden
Kaffeetrinken, das im Freien stattfand. Die Uberlebenden
setzten sich in einen grof3en Kreis und sprachen tber ihre
Erlebnisse. Wahrend alle Kinder spielten, hielt ich mich
hinter meinem Vater auf. Ich musste einfach wissen, was
mit meinem Vater passiert war. Natirlich waren diese Ge-
sprachsrunden nicht nur ernst, aber ich fiihlte dort auch
ihre Angst und Wut, die auf einmal zurlickkam. Ich habe das
Leid der Uberlebenden direkt gefiihlt und viel (iber meinen
Vater und die anderen gelernt. Nach und nach erzahlte mir
mein Vater dann alles: dass er als 17-Jahriger zusammen mit
seinen Brlidern Daniél und Gilbert vor der Rekrutierung zum
Arbeitseinsatz durch die deutschen Besatzer geflohen ist;
dass sie dann 1944 von der Gestapo in Frankreich verhaftet
wurden und in verschiedenen Konzentrationslagern inhaf-
tiert waren.

Hat die Hafterfahrung deines Vaters eure Vater-Sohn-
Beziehung beeinflusst?

Bevor ich zur Welt kam, wollte mein Vater lange Zeit keine
Kinder und erst recht keinen Sohn. Er hatte Angst, dass
dieser in einem mdglichen Krieg als Kanonenfutter verheizt
werden kénnte oder schlimmstenfalls dhnliche Erlebnisse
erleiden musste wie er selbst. Als ich dann aber auf der Welt
war, nahm er sich mir vollkommen an. Er war immer flr mich
da und wir hatten eine sehr innige Beziehung. Wir konnten
uns auch ohne Worte verstehen und alberten viel herum.
Dennoch war es nicht immer einfach. Ab meinem 18. Lebens-
jahr fuhr mein Vater regelméaf3ig nach Flossenbiirg. Mit jedem
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Besuch reduzierten sich seine Angste, dennoch blieben

seine Traumata bestehen. Gerade die Wochen nach den

Fahrten waren fiir uns als Familie sehr schwierig, weil wir
meinen Vater jedes Mal aufs Neue beruhigen mussten.

2007 entschloss ich mich dann dazu, meinen Vater darum
zu bitten, ein Buch Uber seine Erlebnisse zu schreiben. Dass
dies moglich war, verdanke ich meiner Mutter, denn mein
Vater lehnte sofort ab. Meine Mutter horte die Diskussion,
kam zu uns und sagte zu ihm: ,Marcel, du musst das fiir
deinen Sohn, deine Enkelkinder und die gesamte Familie
machen! Jetzt weil3t du noch viel, aber das kann schon
nachstes Jahr anders sein. Du kannst keine zwanzig Jahre
mehr warten!” Er liel3 sich dann darauf ein. Wir trafen uns
jeden Sonntag. Es gab Phasen, da konnte er stundenlang er-
zahlen und manchmal war das Gesprach nach fiinf Minuten
vorbei. Wahrend es ihm leichtfiel, Uber seine Kindheit und
die Flucht nach Frankreich zu reden, wurde es dann immer
schwieriger fir ihn. Vor mir sal3 dann mein weinender Vater,
der dennoch darauf beharrte, weiterzumachen. Teilweise
weinte er nach unseren Gesprachen den gesamten Tag und
das war nicht einfach fir mich. Als das Buch dann fertig war,
war er sehr stolz. Auch auf das Theaterstlick, das daraus ent-
standen ist. In eineinhalb Stunden spiele ich ganz alleine die
Verfolgungsgeschichte meines Vaters und wie er iberlebte,
aber ohne seine Briider zurlickkam. Mein Vater war bei jeder
Auffiihrung dabei! Und fiir mich war immer klar: Ich erhalte
zwar nach der Auffihrung die Blumen, aber es sind seine.

Neben dem gerade erwahnten Theaterstiick hast du auch
ein eigenes Bier entwickelt. Was hat dich dabei motiviert,
so zu gedenken?

Wir dachten uns, dass es eine sehr gemiitliche Form ist,
Geschichte weiterzugeben. Auf dem Bier befindet sich ein
QR-Code, der einem die Geschichte der Durnez-Briider

und weiterer belgischer Uberlebender in verschiedenen
Sprachen erschlief3t. Bestenfalls wird dadurch ein Gesprach
Uber die Schicksale angestof3en. Zum Bier wird immer der
passende Bierdeckel gereicht, auf dessen Riickseite grof3
ein QR-Code abgedruckt ist. Wenn man diesen einscannt,
erhalt man Informationen zum Projekt, welches durch die
Einnahmen des Bieres unterstitzt wird. Mithilfe der Einnah-
men erhalten Jugendliche aus sozial schwacheren Familien
die Méglichkeit, an Gedenkfahrten teilzunehmen, wo wir mit
ihnen gemeinsam Demokratiebildung machen.

Auf den ersten Blick erscheint die Idee eines ,,Gedenkbiers”
seltsam. Gab es eigentlich auch Diskussionen dariiber, ob
das angemessen ist?

In unserer Gruppe nicht, national ja. Zunachst habe ich mei-
nen Vater gefragt, ob er das fiir eine gute Idee halt. Ihm gefiel
die Idee; er war aber auch sehr aufgeschlossen. In Belgien
gab es einige Menschen, die iber meine Idee sehr kritisch
gedacht und gesprochen haben: ,Man trinkt nicht auf die
Gesundheit von Toten!” Und ich verstehe sie, jedoch tun wir
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das nicht. Wir trinken mit diesem Bier auf die Gesundheit
der Menschen, die zuriickgekommen sind. Wir mdchten sie
damit ehren.

Auch innerhalb der Gedenkstitte bist du sehr aktiv. So bist
du Mitglied im wissenschaftlichen Fachbeirat und im Stif-
tungsrat, auch Mitinitiator fiir die Partnerschaft zwischen
Flossenbiirg und deiner Heimatstadt Wervik. Wie ist es
dazu gekommen?

Die Partnerschaft war ein groBer Wunsch meines Vaters. Er
wiinschte sich tber seinen Tod hinaus einen regelmaligen
Austausch zwischen seiner Heimat Wervik und Flossen-
birg. Aufgrund verschiedener Biirgermeisterwahlen und
damit einhergehender Wechsel dauerte dieses Vorhaben
recht lange. Erst 2018 — zwei Jahre nach seinem Tod — kam
die Partnerschaft zustande. Ich gehe auch gerne auf die
Dorffeste in Flossenblirg. Ich war schon mehrmals auf der
JKirwa", und wir planen auch im ndchsten Jahr zum Fest
anlasslich des 1075. Geburtstages von Flossenblirg mit einer

MEINE KINDER KOMMEN BE|

ALLEN VERANSTALTUNGEN ™MIT.

FUR SIEIST DAS EINE WICHTIGE

FAMILIENANGELEGENHE[T.

Delegation zu kommen — selbstverstandlich besuchen wir
dann auch die Gedenkstatte. Es ist ein wenig wie eine zweite
Heimat geworden: Das Ankommen in Flossenblirg ist irgend-
wie auch ein Nach-Hause-Kommen.

Welche Rolle spielt eigentlich die Geschichte deines Vaters
fiir deine Kinder?

Meine Kinder kommen bei allen Veranstaltungen mit. Fiir sie
ist das eine wichtige Familienangelegenheit. So haben sie
zum Beispiel auch bei meinem Theaterstiick gesungen und
sie probieren sich darin aus, die Geschichte meines Vaters
weiterzugeben. Meine Tochter engagieren sich zudem im
Freundeskreis von Flossenbrg, Elke ist dort sogar stellver-
tretende Vorsitzende. Fliir meine Tochter sind das Erinnern
und das Erzahlen genauso wichtig wie fir mich. Ich habe sie
aber nicht explizit gebeten, das zu tun. Ob das auch so mit
meinen Enkeln weitergeht, kann ich nicht sagen. Aber mit
meinen Tochtern ist es dhnlich wie mit meinem Vater und
mir. Ich wurde nie aktiv darum gebeten, an Veranstaltungen

teilzunehmen, ich habe es einfach gerne gemacht. Es gibt ja
auch viele Angehdrige, die immer Gberall mitmussten und
dadurch die Lust am Erinnern verloren haben. Bei mir —und
ich hoffe auch bei meinen Téchtern —wird es weitergehen.

Wiirdest du sagen, dass sich das Erinnern der dritten,

der Enkel-Generation von dem deiner Generation
unterscheidet?

Erst vor kurzem ist eine Gruppe entstanden, in der sich An-
gehorige im Alter von 25 bis 35 Jahren engagieren. Es ist toll,
dass die neue Generation das macht! Und teilweise ist ihr
Erinnern sehr dhnlich zu unserem. Meine Téchter kannten
meinen Vater sehr gut, aber selbstverstandlich hat nicht
jeder in der dritten Generation dieses Gliick. Auch wenn es
ihnen von Zeit zu Zeit schwerfallt, geben meine Tochter die
Geschichte ihrer GroReltern weiter. Auch in dieser Gruppe
verarbeiten einige die Familiengeschichten in Theater-
stiicken oder gehen an Schulen. Und so geht es immer
weiter: Das ist Weitergeben!
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Zusatzlich zu den zwei Dauerausstellungen
zeigt die KZ-Gedenkstatte Flossenburg Wechsel-
ausstellungen mit unterschiedlichen Themen-
schwerpunkten. Nicht nur geschichts- oder
kulturwissenschaftliche Prasentationen, sondern
auch Kunstausstellungen gehoren zu unserem
Repertoire. Entwickelt werden sie von Mitarbei-
ter*innen der KZ-Gedenkstatte in Projektteams.
Von anderen Institutionen dbernehmen wir
Wanderausstellungen, die einen Bezug zum KZ
Flossenbiirg haben. Daneben entstehen laufend
weitere fruchtbare Kooperationen und Projekte.
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ZENTRUM

ERINNERUNGS
KULTUR

Seit vielen Jahren wird an der KZ-
Gedenkstatte Flossenblirg wissen-
schaftlich geforscht. Dies betrifft
nicht nur die Arbeiten der eigenen
Mitarbeiter*innen, sondern auch viel-
faltige Formate unterschiedlichster
Fachdisziplinen und zu zahlreichen
Themen und Fragestellungen. Der
Universitdt Regensburg kommt dabei
eine besondere Rolle zu, sei es in der
Romanistik, der Amerikanistik, den
Digital Humanities oder der Public
History. Im Jahr 2018 wurden diese
vielfaltigen Vernetzungen in einer
formalen Kooperationsvereinbarung
zwischen der Universitdat Regensburg
und der KZ-Gedenkstétte Flossen-
biirg festgeschrieben. Als weiterer
Schritt wurde im Jahr 2021 an der
Universitdat Regensburg das Zentrum
Erinnerungskultur (ZE) gegriindet.

Das ZE versteht sich als Forschungs-,
Lehr- und Entwicklungsplattform, die
sich erinnerungskulturellen Themen
durch ,Reflektieren und reflektiertes
Machen” ndhert. Die Beschéftigung
mit den erinnerungskulturellen (Nach-)
Wirkungen des Nationalsozialismus ist
zwar einer der Schwerpunkte des ZE,
es begreift sich aber ganz grundsatz-
lich als Forum flr die Beschéftigung
mit Formen, Bedingungen, Moglichkei-
ten und Wirkungen historischen Erin-
nerns. Mit der Kooperation der beiden
Saulen Universitat
und Gedenkstatte
hat das ZE bislang
eine Alleinstellung in
Deutschland.

~Heute ein Heiliger, morgen ein Schweinehund!”
Tschechoslowakische Schicksale

im 20. Jahrhundert - eine Wanderausstellung
der KZ-Gedenkstatte Flossenbiirg

Was haben ein méahrischer Landwirt, eine jlidische Malerin,
ein sudetendeutscher Kommunist, ein Historiker aus Pilsen,
ein bilingualer Radiojournalist, eine stidbéhmische Romni
und ein US-amerikanischer Regisseur mit slowakischen
Wurzeln gemeinsam? Sie waren tschechoslowakische
Staatsbtirger und sie waren alle im KZ Flossenblirg oder
einem seiner AulBenlager inhaftiert. Sie zdhlen damit zu

den insgesamt etwa 4.500 tschechoslowakischen Staats-
birger*innen im Lagerkomplex Flossenbiirg.

In dieser Wanderausstellung der KZ-Gedenkstatte Flossen-
biirg werden die insgesamt 15 Portraitierten aber nicht auf
ihr Schicksal als KZ-Haftlinge reduziert. Am Beispiel ihrer Bio-
grafien lassen sich zentrale Etappen tschechoslowakischer
Geschichte darstellen: Von der Staatsgriindung 1918 tber
die Besatzung und den nationalsozialistischen Terror, den
kommunistischen Umsturz in der Nachkriegszeit, den ,Prager
Frihling” 1968 bis hin zur ,Samtenen Revolution” 1989.

Das Titelzitat stammt von Radomir Faltynek, der 1945 aus
dem KZ auf den Hof seiner Eltern heimkehrt, die kurz vor
Kriegsende von den Nationalsozialisten ermordet wurden.
Nur wenige Jahre spéter ist er den Repressionen der kom-
munistischen Machthaber ausgesetzt und muss schlieflich
unter Zwang seine Anbaufldchen abgeben. Wie schnell sich
die Zeiten andern kdnnen, daran erinnert Radomir Faltynek

mit dem Zitat ,Heute ein Heiliger, morgen ein Schweine-
hund!” aus einem Gedicht des tschechischen Schriftstellers
Karel Havlicek Borovsky.

Die Ausstellung ist konsequent dialogisch konzipiert. Dies
betrifft die deutsch-tschechische Zusammensetzung des
Ausstellungsteams, die selbstverstandliche Zweisprachig-
keit, die feinflihlig eingesetzte Typographie sowie die Aus-
stellungsorte. Er6ffnet wurde ,Heute ein Heiliger, morgen
ein Schweinhund!” 2021 im tschechischen Nationaldenkmal
auf dem Prager Vitkov. Seitdem war sie an mehreren Orten
in der Tschechischen und in der Slowakischen Republik zu
sehen. Flr weitere Stationen scannen Sie den QR-Code.




Der kalte Blick. Letzte

Bilder judischer Familien aus

dem Ghetto von Tarnéow

Im Archiv des Naturhistorischen
Museums Wien entdeckt Dr. Margit
Berner im Jahr 1997 eine unscheinbare
hellbraune Pappkiste mit etwa 2.000
Fotografien. Auf der Stirnseite der Box
ist die Aufschrift ,Tarnow. Juden 1942
zu lesen. Jahrelang recherchiert Berner
weltweit zu den ,rassekundlichen
Untersuchungen” in Tarnéw und dem
Schicksal der fotografierten Menschen.
In einem Archiv in Washington, D.C.
entdeckt sie einige Jahre spéater eine
Namensliste. Diese Liste macht eine
Entschlisselung der Zahlencodes auf
den Fotos moglich. Den bislang ano-
nymen Portraits kdnnen nun Namen
zugeordnet werden.

Margit Berners Recherchen fiihren uns
das Ausmalf des Holocausts vor Augen:
Nur 26 von 565 fotografierten Jiidinnen

und Juden Uberlebten. Fiinf von ihnen
waren nach der Auflosung des Tarnéwer
Ghettos im KZ Flossenblirg oder einem
seiner AulBenlager inhaftiert.

Einer von ihnen ist der 1931 geborene
Sacher Israeler, der als einziger seiner
achtkopfigen Familie tiberlebt. Er wird
im Sommer 1944 aus dem KZ Plaszow
ins KZ Flossenbirg verschleppt. Auf
einem Todesmarsch wird er im Baye-
rischen Wald von US-amerikanischen
Truppen befreit. Seit 1949 lebt er als
Steve Israeler in den USA. Margit
Berner tberreicht ihm bei einem Be-
such im Jahr 2002 die ihm bis dahin
unbekannten Fotos seiner ermordeten
Familienmitglieder.

Die Ausstellung dokumentiert und
veranschaulicht nicht nur die vermeint-
liche Wissenschaft hinter der Rassen-

ideologie der Nationalsozialisten.

Die polnische Stadt Tarnéw steht
stellvertretend fir die Rasse- und Ver-
nichtungspolitik der Nationalsozialisten
und die schrittweise Entrechtung der
Juden. Gleichzeitig ist die Ausstellung
auch ein Vermachtnis: Von vielen der
unter Zwang fotografierten Jidinnen
und Juden sind es die letzten Fotos,
und flr die meisten sind es die einzigen
erhaltenen Fotos Uiberhaupt.

Die Wanderausstellung ist ein gemein-
sames Projekt des Naturhistorischen
Museums Wien, der Stiftung Denkmal
fur die ermordeten Juden Europas und
der Stiftung Topographie des Terrors.
Sie wurde der KZ-Gedenkstatte Flossen-
biirg zur Verfligung gestellt und dort
von Mai bis November 2022 gezeigt.

-
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“SICHTUNG IV
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Ist es ein Uberrest des Konzentra-
tionslagers? Oder ein Kran aus dem
noch immer in Betrieb befindlichen
Steinbruch? Die Irritation |0st sich in
der Annaherung auf: Die SICHTUNG

IV ist eine temporare kiinstlerische
Installation. Die Skulptur ist ein Werk
der Architektin Hildegard Rasthofer
und des Metallbildhauers und Kunst-
schmiedemeisters Christian Neumaier.
Als Kiinstlerduo arbeiten Rasthofer
und Neumaier interdisziplinar in den
Feldern experimentelle Architektur
und plastisch-skulpturale Gestaltung.
Zusammen haben sie die modulare
Skulptur SICHTUNG entworfen. Sie
entsteht bei jedem Aufbau als Objekt
und Ereignis neu. Der ehemalige KZ-
Steinbruch in Flossenbiirg war erst der
vierte Aufstellungsort, daher der Name
SICHTUNG IV.

Das begehbare Kunstwerk besteht aus
13 Ubereinander gestapelten Kuben. Im
Inneren fiihrt eine Treppe mit 156 Stu-
fen tUber mehr als 30 Hohenmeter bis
zur obersten Ebene, die als Plattform

betreten werden kann. Das Betreten der
SICHTUNG eréffnet und verandert Pers-
pektiven zugleich.

Die SICHTUNG IV war eine erste spekta-
kulare Intervention der KZ-Gedenkstatte
im Steinbruchgelande. Mit dem zeitlich
befristeten Aufstellen dieses begehbaren
Kunstwerks (von Juni 2021 bis April

2022) haben wir einen neuen Denk- und
Diskussionsraum auf dem Gelande des
ehemaligen KZ-Steinbruchs eroffnet

und gleichzeitig ein weithin sichtbares
Ausrufezeichen gesetzt. SICHTUNG IV
erlaubte eine Anndherung an den Ort
und regte Debatten iber dessen Zukunft
an. Konnte es dafiir ein passenderes
Kunstwerk als die SICHTUNG geben?

Es hatte geradezu den Anschein, als
ware die Skulptur genau fiir diesen Ort
konzipiert worden. Doch die SICHTUNG
musste weiterwandern, angereichert

mit den Eintragen und Spuren aus dem
Flossenbiirger Steinbruch. Zurtick bleibt
eine Leerstelle und Erwartungen an die
kinftige Nutzung. Kommt die SICHTUNG
vielleicht irgendwann wieder?

UNSICHTBAR. DER KZ-KOMPLEX FLOSSENBURG HEUTE.
FOTOGRAFIEN VON RAINER VIERTLBOCK.

Seit Jahren setzt sich der renommierte Miinchner Archi-
tekturfotograf Rainer Viertlbock in seinem Werk ,Strukturen
der Vernichtung” europaweit intensiv und systematisch

mit Orten der nationalsozialistischen Konzentrations- und
Vernichtungslager auseinander. Durch Nachnutzung, Uber-
formung und Verdrangung sind die meisten ehemaligen
Lagerorte aus dem kollektiven Bewusstsein verschwunden.
Als Teil des nationalsozialistischen Terrorapparates sind sie
heute meist unsichtbar.

Im Sommer 2020 zeigte die KZ-Gedenkstéatte Flossenbiirg
die Ausstellung ,UNSICHTBAR. Der KZ-Komplex Flossen-
biirg heute” im ehemaligen Verwaltungsgebaude der Deut-
schen Erd- und Steinwerke (DESt). Fur die Fotografien dieser
Ausstellung begab sich der Kiinstler auf Spurensuche bei
anndhernd 80 ehemaligen AuBenlagern des KZ Flossenblirg
in Bayern, Bohmen und Sachsen. Auch wenn sich an diesen
Orten heute noch Uberreste der damaligen Lagerstrukturen
identifizieren lassen, sind sie im offentlichen Bewusstsein
nicht mehr als Teil der Zwangsarbeits- und Vernichtungs-
maschinerie prasent. Die Ausstellung macht diese Orte
kenntlich und dokumentiert die Prasenz des damaligen
Systems der Konzentrations- und AuBenlager im Alltag. Das
Spektrum reicht von weiterhin genutzten Fabrikgelanden
und Betrieben bis hin zu Verwaltungsbauten und Schldssern
oder auch Uberbauungen mit Parkhausern, Wohngebauden
und Supermarkten. Die Fotografien dokumentieren ein-
drucksvoll die Orte mit ihren jeweiligen Nutzungen und
geben so ein Bild vom Umgang mit ihrer Vergangenheit. Die
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in Flossenblirg gezeigte Ausstellung trat gleichzeitig in einen
Dialog mit dem ehemaligen Verwaltungsgebaude der DESt.
Dieses Bauwerk steht exemplarisch fiir die offenen Fragen
zum jetzigen und kiinftigen Umgang mit den Orten von
Zwangsarbeit und Vernichtung.

Zu Beginn der Zusammenarbeit mit Rainer Viertlbéck war es
unsere Hoffnung, dass die Ausstellung eine eigene Dynamik
entwickelt. Die vielen positiven Reaktionen zeigen uns, dass
wir mit unserem Konzept einen Nerv getroffen haben. Das
Thema der Sichtbarkeit beziehungsweise Unsichtbarkeit
von Lagern, Terror und Erinnerung ist sehr aktuell. 2022 war
die Ausstellung im Zentralwerk in Dresden zu sehen, weitere
Stationen werden folgen.

Johannes Lauer, J6rg Skriebeleit, René Wennmacher
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Die Gedenkstattenarbeit steht mit dem
Ableben der letzten Zeitzeug*innen der
nationalsozialistischen Gewaltverbrechen
vor neuen Herausforderungen: Wie geht man
damit um, dass eine personliche Begegnung
nicht mehr moglich ist? Die Lernplattform
Keeping Memories. Lebensgeschichten von
Gefangenen des KZ Flossenblirg hat sich
dem Problem gestellt.

Bei der Entwicklung der Lernplattform gingen wir neue Wege.
Inhalte, Grafik und die technische Umsetzung wurden nicht
nur fr, sondern gemeinsam mit Jugendlichen und jungen
Erwachsenen erarbeitet. Das Ergebnis hebt sich von vielen
Angeboten ab und geht tiber schulische Lernroutinen hinaus.
Inhaltlich werden Opfergruppen sichtbar gemacht, die oft-
mals beim Lernen zum Nationalsozialismus unerwahnt blei-
ben. Die Uberlebenden werden dabei aber nicht nur auf ihre
KZ-Haft reduziert. Man lernt sie in Gdnze kennen, einschlie3-
lich der Zeit vor der Verfolgung und nach der Befreiung.

Didaktisch war der Zielgruppe wichtig, sich von den Metho-
den im Schulunterricht zu I6sen. Nutzer*innen konnen sich
anhand ihrer eigenen Interessen explorativ auf der Plattform
bewegen und selbst bestimmen, zu welchen Themen und
Biographien sie sich in einer selbst gewahlten Reihenfolge
beschéftigen mochten.

Die beiden Studentinnen Vera Kruse und Annika Scharnagl,
die an der Entwicklung von Keeping Memories beteiligt

waren, teilen ihre Sicht auf das Projekt mit uns.

Johannes Lauer

.0

SSENBURG

Im April 2022 konnten beim Jahrestag
der Befreiung in der KZ-Gedenkstatte
Flossenbiirg nur noch sechs Uber-
lebende am Gedenkakt teilnehmen.
Mit dem Tod der Zeitzeug*innen stirbt
auch die Moglichkeit, die Lebensge-
schichten im persdnlichen Gesprach
zu teilen. Das braucht neue Formen
des Erinnerns — nicht um die Uber-
lebenden und deren Lebenszeugnisse
zu ersetzen, sondern um auf vielféltige
andere Weise zu erinnern.

Die KZ-Gedenkstatte Flossenblirg
entwickelte aus diesem Grund eine
digitale Lernplattform. Das Besondere:
Keeping Memories richtet sich nicht
nur an Jugendliche, sondern wurde
auch in Zusammenarbeit mit ihnen
entwickelt. Schiiler*innen des Kepler-
Gymnasiums in Weiden und funf
Studierende der Universitaten Erfurt,
Freiburg, FU Berlin und Regensburg
teilten ihre Vorstellungen und Ideen fiir
die Plattform. Wir — Vera und Annika —
durften als Studentinnen und Vertrete-
rinnen der Zielgruppe an dem Projekt
teilnehmen. Eine Expertengruppe aus
den Bereichen Social Media, Webdesign
und digitales Lernen setzte die Ideen
zusammen mit Mitarbeiter*innen der
KZ-Gedenkstatte Flossenblirg um.

Die Grundlage fur die Lernplattform
stellten die umfangreichen Materialien
der KZ-Gedenkstatte dar, welche dafir
speziell aufbereitet wurden. Das End-

ergebnis ist eine Plattform, auf der die Biographien von
sechs ehemaligen Haftlingen aus dem Lagerkomplex
Flossenblrg visualisiert wurden und somit erfahrbar
sind. Weitere Biographien sind geplant.

Fir die Entwicklung des inhaltlichen, grafischen und
technischen Rahmens waren 2021 drei Workshops
geplant, die in der KZ-Gedenkstatte in Flossenblrg
stattfinden sollten. Coronabedingt mussten diese
leider bis auf den letzten Workshop in den virtuel-

len Raum verlegt werden. Aber auch das hat die
Motivation in unserer Gruppe nicht getriibt. Mal in
Kleingruppen, mal allein oder zusammen im Plenum
haben wir immer weiter versucht, die Plattform zu
definieren, thematisch einzugrenzen und das Ergeb-
nis auszuformulieren. Dabei haben wir als Zielgruppe
unsere Wiinsche fiir eine Lernplattform formuliert.

Die Zusammenarbeit in gemischten Kleingruppen
machte es méglich, die Ideen der unterschiedlichen
Fraktionen auf einen Nenner zu bringen und ein
Konzept zu erarbeiten, das alle zufriedenstellte. Da ein
Grofteil von uns selbst Geschichte studierte und/oder

CEERING MEMORIES
RJACHTET SICH NICHT

Samuel Briickner

Klassenfoto von 1938, Samuel Briickner ist
der Zweite von rechts in der dritten Reihe

Was ist der Hintergrund?

Der 1925 geborene Samuel Briickner ist
sieben Jahre alt, als Hitler 1933 Reichs-
kanzler wird. Seine Eltern stammen aus
Polen, kommen aber schon als Kinder nach
Deutschland. Samuel wird in K&ln geboren
und wachst dort als Mitglied der jidischen
Gemeinde auf. Er kann sich gut an die Dis-
kriminierungen und Ubergriffe auf Juden ab
1933 erinnern. Immer noch vor Augen hat er
die Novemberpogrome 1938.

NUR AN JUGENDLICHE, SONDERN

WURDE AUCH INF ZUSAMMENARBEIT

MIT IHNEN ENTWICKELT.
O

35



. Das Projekt wurde entwickelt und
3 umgesetzt im Rahmen von ,dive.in. )
Programm fiir digitale Interaktionen” :
¢ der Kulturstiftung des Bundes, gefordert ]
. durch die Beauftragte der Bundes-
.+ regierung fir Kultur und Medien im )
- Programm NEUSTART KULTUR sowie )
durch das Bayerische Staatsministe- :
: rium fir Unterricht und Kultus.

gelangen Sie direkt zur
Lernplattform.

SES TIMMTER SCF
NACH IINHALTEN

OPER EINEM
-OLGEND DIk
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Effektenkarte Samuel Briickners aus dem
Konzentrationslager Flossenblirg

| AGWO
/U SUCHEN]
RAHIZ
GAMTE
EINER
DECKEN.

bereits in der KZ-Gedenkstéatte Flossenblirg als Praktikantin
oder Freiwillige tatig war, konnten wir unsere Fahigkeiten
dahingehend einbringen, dass wir aus dem Archivmaterial
weitere Héftlingsbiographien fiir die Lernplattform erstellten.
Besonders dieser Schritt hat uns beide sehr begeistert, da
wir uns dafir intensiv mit den Quellen und der persdnlichen
Geschichte der Verfolgten auseinandersetzen konnten. Als
Materialien standen uns Bilder, Fotografien, Videos, Briefe,
Berichte und Biicher zur Verfligung, aus denen wir relevante
biographische Fakten filterten. Diese Fakten stellen auf der
Lernplattform die einzelnen Erinnerungspunkte dar, die ent-
deckt werden kdnnen.

Ein Beispiel: Samuel Briickner. Uber ihn findet man nicht nur
Erinnerungspunkte, die sich auf seine Kindheit in KéIn oder
die Haft in mehreren Arbeitslagern und im KZ Flossenblirg
beziehen. Samuel Briickner spricht auch tiber die Zeit nach
der Befreiung, als er seine zukiinftige Ehefrau kennenlernt
und warten muss, bis sie nach Paldstina auswandern dirfen.
Die Lebensgeschichten der ehemaligen Haftlinge sind mehr
als Erinnerungen in der Zeitspanne von 1933 bis 1945. Um die
Zeitzeug*innen richtig kennenzulernen, muss man auch die
Zeit vor und nach der KZ-Haft miteinbeziehen.

Am 27. Januar 2022, dem Internationalen Gedenktag an

die Opfer des Holocaust, ging Keeping Memories mit den
ersten Biographien, Informationen liber das Projekt, einem
einfihrenden Tutorial und Hinweisen zum Arbeiten mit histo-
rischen Quellen online. Zusatzlich sind dort Handreichungen
flr Lehrer*innen zu finden, da die Lernplattform auch im
schulischen Kontext genutzt werden kann. Es ist eine inter-
aktive Lernplattform entstanden, auf der Nutzer*innen die
Lebensgeschichten verschiedener ehemaliger Gefangener
unterschiedlichster Opfergruppen des Konzentrationslagers
Flossenbiirg und seiner Au3enlager entdecken und die Erin-
nerung an sie bewahren kénnen. Dabei entscheiden die Be-
nutzer*innen selbst, welche Themen und Lebensabschnitte
sie sich genauer anschauen mochten. Es ist moglich, anhand
bestimmter Schlagwdrter nach Inhalten zu suchen oder ei-
nem Zeitstrahl folgend die gesamte Lebensgeschichte einer
Person zu entdecken. Die Lernplattform férdert dadurch eine
intensive Beschaftigung mit den Lebensgeschichten der
Zeitzeug*innen und ermdglicht den Nutzer*innen ein inter-
essen- und schwerpunktgeleitetes Lernen.

Auf TikTok und Instagram werden Kurzvideos gezeigt, die
kurze Ausschnitte aus dem Leben der Zeitzeug*innen dar-
stellen und damit einen ersten Eindruck Uber die Biographien
verschaffen. AuRerdem kénnen Nutzer*innen Fragen zu den

Brautpaar Briickner, Schloss Teublitz, 1947

Videos stellen, die die KZ-Gedenkstatte
dann direkt offentlich fiir die Com-
munity beantworten kann. Die kurzen
Videoclips laden auch dazu ein, sie an
Freund*innen oder Familienmitglieder
weiterzuleiten, um diese auf Keeping
Memories aufmerksam zu machen.

Keeping Memories unterstitzt das Ler-
nen zu Diskriminierung und Verfolgung
wahrend des Nationalsozialismus. Die
Plattform schafft zudem einen Raum
fur wirdevolles Gedenken, da die
Zeitzeug*innen nicht auf ihre Gefagen-
schaft im Lagerkomplex Flossenblirg

reduziert werden, sondern ihr gesamter
Lebensweg dargestellt wird. Wo und

wie lebten die Zeitzeug*innen vor der
Verfolgung durch die Nationalsozia-
listen? Wie fanden sie nach der Be-
freiung zurlick ins Leben? Keeping
Memories hilft dabei, die Geschichten
der Zeitzeug*innen am Leben zu er-
halten und die Potentiale ihrer Hinter-
lassenschaften zu nutzen.

Vera Kruse, Annika Scharnagl
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UFE DENPUNK'T
-BRACHT

Sandra Brander ist 23 Jahre alt und hat 2021/22 ein

Jahr als Bundesfreiwillige an der KZ-Gedenkstatte
Flossenbliirg absolviert. Sie gibt Einblick in das Koopera-
tionsprojekt #everynamecounts der Arolsen Archives.

@0 0000000000 00 #everynamecounts e e 0000000000000

Werden auch Sie Teil von #everynamecounts und
helfen Sie mit, die Informationen der Effektenkarten

zu sichern.

Im Rahmen meines Bundesfreiwilli-
genjahres wurde ich in das Bearbeiten
von Archivanfragen in der Historischen
Abteilung eingebunden. Hier werden
Anfragen von Angehérigen ehemaliger
KZ-Haftlinge, Wissenschaftler*innen,
Schiiler*innen bis hin zu Publizist*in-
nen oder Kiinstler*innen beantwortet.
Die Grundlage der Recherchen bilden
die lagerzeitlichen Dokumente.

Besonders wichtig sind dabei die so-
genannten Effektenkarten. Auf diesen
Karten wurden die persdnlichen Gegen-
stande und Kleidungsstlicke vermerkt,
die die Gefangenen bei der Ankunft im
KZ abzugeben hatten.
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Um die Schicksale und verwischten
Spuren der Opfer wieder sichtbar zu
machen, haben die Arolsen Archives
das Projekt #everynamecounts ins
Leben gerufen. Dabei werden die
Inhalte der Effektenkarten mittels einer
Eingabemaske digital erfasst. Wenn alle
Effektenkarten des KZ Flossenblirg auf
diese Weise erschlossen worden sind,
werden die Informationen in die Daten-
bank der KZ-Gedenkstétte Flossenblirg
eingespeist. Die Recherche und Be-
antwortung von Archivanfragen wird
dadurch in der Zukunft sehr erleichtert.

Auf den Effektenkarten wurden zahl-
reiche Informationen festgehalten:

Herkunft, Beruf, Familienstand, die
Anschrift von Angehdrigen, Ort und
Datum der Einlieferung, Haftnummer,
Haftlingskategorie und manchmal auch
das Todesdatum. Die Effektenkarten
dokumentieren somit auch die Ent-
menschlichung der Opfer durch die
Kategorisierung der SS. Bei manchen
Personen ist nur hier das Todesdatum
belegt, die Karten werden somit zu
einer Art ,Sterbeurkunde”.

Fur die Angehorigen haben diese Do-
kumente gro3e Bedeutung. Das liegt
auch daran, dass die Haftlinge die Ef-
fektenkarten in der Regel unterschrei-
ben mussten. In vielen Féllen sind diese
Unterschriften die letzten erhaltenen
Lebenszeichen von vermissten oder
umgekommenen Familienmitgliedern.
Anhand des Schriftbildes lassen sich
in manchen Fallen auch Schlisse tber
den koérperlichen und psychischen
Zustand des Gefangenen ziehen.

Die Gedenkstéttenarbeit ist fiir AuBen-
stehende oft abstrakt und schwer
zugénglich. Deshalb finde ich das
Projekt #everynamecounts aber auch
so spannend: Es fiihrt Menschen an
das Thema Nationalsozialismus heran,
indem sie einen personlichen Zugang
zu den Lebensgeschichten der Verfolg-
ten erhalten.
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